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DJ stuchawki
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Odpowiedzi na czesto zadawane pytania oraz inne informacie o wsparciu tego urzadzenia znajdziesz na

podanej powyzej stronie intermetowej.

Srodki ostroznodci przy uzytkowaniu

€) Bluetooth’

Podtaczanie/Odtaczanie kabla

<Aby podiaczy¢ kabel>

1.Chwy¢ wypuklg czesé wtyczki kabla pod
katem pokazanym na schemacie i wsun
wtyczke kabla.

<Aby odlaczy¢ kabel>
Obro¢ wypukta czes$¢ wtyczki kabla o okoto
45 stopni przeciwnie do ruchu wskazoéwek

zegara, a nastepnie wyciggnij wtyczke kabla.

Convex part
2,0br6¢ wypukla czesé wtyczki kabla o okolo
45 stopni zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji pokazanej na schemacie,
aby zablokowac wtyczke kabla

N

Ostrzezenie Convex part

Wtyczka po stronie sluchawek w kab\u dohczonym do tego produktu wykorzystuje nowq
konstrukcje, ktéra oraz pewne

zapobiec przypadkowemu rozbaczemu podczas wys(epéw DJ-skich. W zwigzku z (ym me ]est
kompatybilna z kablami dotgczonymi do modeli HDJ-1500, HDJ-700 i HDJ-500. Jest
kompatybilna z kablami dotaczonymi.

Obracanie i rotacja obudéw stuchawek

Umozliwia
stuchanie tylko
jednym uchem.

Aby umozliwié réz style , ten produkt zostat zaprojektowany tak, aby
umozliwiaé obracanie nausznikow do przodu i do tylu oraz rotacje kazdej obudowy na
zewnatrz. Przed uzyciem nalezy jednak sprawdzi¢ prawidtowy kierunek i zakres ruchu. Nie
nalezy stosowaé nadmiernej sily przy probie obracania, rotacji lub zginania stuchawek w
sposéb niezgodny z ich konstrukcja, poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie.

Sktadana konstrukcja

Ten produkt zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby umozliwi¢
ZloZzenie go do kompaktowego ksztattu, gdy nie jest uzywany.
Przed ztozeniem stuchawek i umieszczeniem ich w etui, nalezy
odlaczyé kabel.

Informacje dia i
oraz zuiytych baterii
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Te srmboe ot ooouanich b dokumetach vy omacz, o ute

. odzysiwanle |
bateri, Keajowym
prawodawstwem.

P cennych zasobow oraz
zapobiegnie potencialnym a

2 niewtasciwego zarzadzania odpadami
Ay uiyskat wisca ormaci na fomat 261k recykingu strych produkiow bate, skontakt)se 2
lokainym urzedam gminy,

przedmioty.

domowe w UE, w Szwajcarii | Norwegii moga oddaé
swoje zuzyte produkty punktéw zbiorki lub do
sprzedawcy (jedli kupuja nowy, podobny produkt) W krajach, ktére nie zostaty wymienione
powyzej, prosimy o kontakt z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowego sposobu
utylizacji. Dzigki temu zapewnisz, ze qu usumety produk( zostanie poddany niezbednemu
skutkom

dla rodowiska i zdrowia ludzkiego.

A NIEBEZPIECZENSTWO
Kiedy plyn z akumulatorow faduje si¢ z baterii
Nie dotykaj plynu z akumulatora golymi rekami.

® Gdy piyn z akumulatora dostanie sk do oczu, powstrzymaj sig od pocierania ich, natychmiast przeplucz je
dokladnie czysta woda, a nastepnie niezwlocznie skonsultuj sie z lekarzem

@ Jesii plyn z akumulatora rozleje sie na cialo lub ubranie, natychmiast wystarczajaco je umyj czysta woda,
Skonsultuj sie z lekarzem, jesli wystapi stan zapalny lub uraz skory.

Akumulatory fadowalne

® Uzywaj wylacznie dostarczonego kabla USB z tymi stuchawkami, poniewaz uzycie innego kabla moze
spowodowac awarie.

® Nie wrzucaj do ognia. Nie demontuj ani nie podgrzewai,

® Nie uzywaj, nie przechowu ani nie pozostawiaj Urzadzenia w ogniu ani narazonego na bezposrednie
dzialanie promien slonecznych, w pojezdzie na siorcu lub w innych miejscach,
w ktérych panujg wysokie temperatury.

® Nie uzywaj akumulatoréw, z ktérych wyciek! plyn.

A OSTRZEZENIE

® To urzadzenie nie jest wodoodpore. Aby zapobiec ryzyku pozaru lub porazenia pradem, nie
umieszczaj zadnego pojemnika wypelnionego ciecza w poblizu tego urzadzenia (takiego jak wazon lub
doniczka na kwiaty) ani nie wystawiaj go na kapanie, rozpryski, deszcz lub wilgoé.

Aby zapobiec ryzyku pozaru, nie umieszczaj zadnych zrédet otwartego ognia (takich jak zapalona
Swieca) w poblizu urzadzenia.

Jesli tadowanie nie zakoriczy sie nawet po okreslonym czasie ladowania, przestan fadowac.
Przefadowanie moze spowodowac pozar, oparzenia, obrazenia itp.

Jesli pojawia sie ktorekolwiek z ponizszych objawéw, natychmiast przenwij korzystanie ze stuchawek,
wylacz zasilanie i skonsultuj sie ze sprzedawca;

Siuchawki wykazuja nietypowe nagrzewanie sie, zapachy, deformacie, przebarwienia itp.

Do stuchawek dostaje sig obcy przedmiot.

Nie nos shuchaviek 2 goraca lokGwka ani e uzyviaj ich na goracym dywarie. Moga one zatrzymat
cieplo, obudowa moze si¢ odksztalcié, co moze spowodowac poz:

Nic widadej woty o whGrza an i Shichawki. Moze [0 Spowb0OWa: pozar lub porazerie pradern.
Zachowaj szczeg6ing osiroznosc podczas uzywania w deszczowa pogode, podczas opadow $niegu,
na plazy lub w poblizu wody.

Nigdy ie ogladajwnetrza ani e przerabiaj tego urzadzeria. Jedi Kient przerobi o urzadzenie,
AlphaTheta Corporation nie bedzie juz gwarantowat jego wydajnos

DI bepiccrenewa roch drogowego Mgy e usyway Sucnawek podczas fazdy na rowerze,
motorze lub rowerze,ani poczas samochodu. glosnosci
dzwigku, poniewaz nie slychaé dzwigkow zewnetrznych. Uwazaj na ruch it

Nie uzywaj w niebezpiecznych miejscach, takich jak przejscia kolejowe i perony stacji, drog, place
budowy itp. D2wieki z otoczenia moga nie by slyszalne, co moze powodowac nieprzewidziane

.

.

Utrzymuj adapter wtyczki z dala od dzieci i niemowlat. W przypadku przypadkowego polknigcia
natychmiast skontaktuj sie z lekarzem.

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu, nie stuchaj na wysokich poziomach glosnosci przez
diugi czas.

Specyfikacje techniczne
og

..DC 5V (podczas fadowania), DC 3.7 V (wbudowany akumulator litowo-polimerowy)

Czas 1 Okolo 20 godzin
Czas fadowania (25°C): *2 Okolo 4 godzin
Zalocany zakres temperatur fadowania: 10°C do 35°C
Zakres temperatur 0°C do 40°C

Zakres wilgotnosci uz 5% RH do 80% RH (bez kondensacji)
3 199

*1 Czasami mie] w zaleznosci od warunkéw uzytkowania.

+2 Czas potrzebny do pelnego natadowania od stanu rozladowania. Czas ladowania ¢ w zaletnokci od
warunkow uzytkowania

Bluetooth

Wersja Bluetooth standard version 4.2
Wyjécie Bluetooth standard Class 2
Maksymalna odleglo¢ transmisii Okolo 10 m *3 w niezakio warunkach

Uzywane pasmo 4 GHz Metoda modulacji: FH-SS
(Frequency hopping spread spectrum)
A2

DP, AVRCP HSP, HFP

profile Bluetooth
kodeki: SBC, AAC, Q ™, Qualcomm® aptX™ Low Latency
*3 Odlegtoéci transmisii 3 orientacyjne. Odlegloé¢ transmisji moze sig zmienia¢ w zaleznoéci od otoczenia.

Sekcja stuchawek

amknigte, Dynamiczne
320

Impedanqa

Czutodé:

Pasmo I 5 Hz do 30 000 Hz
moc wejSciowa: 2000 mW

P ¢

Wtyczka 3.5 mm stereo mini-jack

Sekcja mikrofonu

Typ: Elektryczn

Aktywne pasmo & 100 Hz do 4 000 Hz

Inne

Poduszka na glowe: Poliuretan skérzane)

Nausznik: Poliuretan skorzane)

Akcesoria: 1.2m Kabel spiralny (wydiuzona dlugos¢ 1.8 m), ¢6.3 mm

adapter wtyczki stereo (typ gwintowany), Kabel do fadowania
USB (0.6 m), Szybki Przewodnik Startowy, $rodki ostroznoéci podczas uzytkowania

Uwag;
Specyfikacie i projekt moga ulec zmianom bez uprzedzenia z powodu usprawnien.

Manufacturer:
AlphaTheta Corporation

6F, Yokohama i-Mark Place, 4-4-5 Minatomirai, Nishi-ku, Yokohama, Kanagawa 220-0012 Japan




